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You can consult with specialists (lawyers, administrative scriveners, labor and social
security attorneys and tax accountants) regarding problems you face in your life in Japan.
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It is free of charge.
You can seek for advice on:

Resident status/visa, marriage/divorce/ family, pension/ OFo

Kmsurance taxes, labor problems, etc. / MEFFEVERT
Confidentiality will be kept.
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Please make reservations by June 30 on the City’s website,

or by telephone, postal mail or fax (first 20 applicants).
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Free Consultation for Foreign Residents Application Form (by Sunday, June 30)
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What you want to consult will be conveyed to the relevant specialists and volunteer interpreters of the consultation
panel. After your application is accepted, a reception guide will be sent to you from Setagaya City Office by postal mail.

) HENT
X=)L7RLA  E-mail address

lffﬁb)%r Address

R .
[EI5E - i85k Nationality/Region
5L MK ENA

e LA - AT Status/Period of Stay
Z5EA EABAD Zi5 N N h = A - — ;
HHAURWEPIR (1 DA TUIEEL) R . HE2EREEL - FREL . fuEd

The specialist with which you would

like to consult. (Please choose one) Lawyers / Labor and social security attorneys /

Administrative scriveners / Tax accountants
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Please explain in details what you
would like to consult with the
specialist.

*If the space is not enough, write it
on a separate piece of paper.
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For those who do not require an interpreter, a "hearing staff" will be
assigned in place of the volunteer interpreter. The "hearing staff" will
also be present for consultations with experts.
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Where did you know about this
consultation panel?
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